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DECYZJE

DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2015/2329
z dnia 11 grudnia 2015 r.

w sprawie ustalenia, Ze tymczasowe zawieszenie preferencyjnego cla ustanowionego w ramach

mechanizmu stabilizacyjnego dotyczacego bananéw przywolanego w Umowie o handlu miedzy

Unig Europejska i jej pafistwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Kolumbig i Peru, z drugiej

strony, oraz w ramach mechanizmu stabilizacyjnego dotyczqcego bananéw przywolanego w

Umowie ustanawiajacej stowarzyszenie migdzy Unig Europe]skq ijej pafistwami cztonkowskimi, z

jednej strony, a Ameryka Srodkows, z drugiej strony, nie jest odpowiednie dla przywozu
bananéw pochodzacych odpowiednio z Peru i Gwatemali w 2015 r.

KOMISJA EUROPE]JSKA,
RADA UNII EUROPEJSKIEJ, uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej oraz Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 19/2013 z dnia 15 stycznia 2013 r. w sprawie
wprowadzenia w zycie dwustronnej klauzuli ochronnej i mechanizmu stabilizacyjnego dotyczacego bananéw, zawartych
w Umowie o handlu miedzy Unig Europejska i jej panstwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Kolumbig i Peru, z
drugiej strony ('), w szczegdlnosci jego art. 15,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 20/2013 z dnia 15 stycznia 2013 r. w sprawie
wprowadzenia w Zzycie dwustronnej klauzuli ochronnej i mechanizmu stabilizacyjnego dotyczacego bananéw, zawartych
w Umowie ustanawiajgcej stowarzyszenie miedzy Unig Europejska i jej panstwami czlonkowskimi, z jednej strony (3, a
Ameryka Srodkows, z drugiej strony, w szczegdlnosci jego art. 15,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Mechanizm stabilizacyjny dotyczacy bananéw zostal wprowadzony na mocy Umowy o handlu miedzy Unia
Europejska i jej panstwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Kolumbig i Peru, z drugiej strony, ktéra to umowa
weszla w Zycie w odniesieniu do Kolumbii i Peru odpowiednio w dniu 1 sierpnia 2013 r. i 1 marca 2013 r.

(2)  Podobny mechanizm dotyczacy bananéw zostat wprowadzony na mocy Umowy ustanawiajacej stowarzyszenie
miedzy Unig Europejskq i jej pafistwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Ameryka Srodkowa, z drugle) strony,
ktora to umowa weszla tymczasowo w zycie w krajach Ameryki Srodkowej w 2013 r, a najpdiniej w
Gwatemali, tj. w dniu 1 grudnia 2013 r.

(3)  Zgodnie z tymi mechanizmami i na podstawie art. 15 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 19/2013 i rozporzadzenia
(UE) nr 20/2013, w razie przekroczenia wielkosci progowej przywozu $wiezych bananéw (pozycja 0803 90 10
Nomenklatury scalonej Unii Europejskiej z dnia 1 stycznia 2012 r.) z jednego z tych pafstw Komisja przyjmuje
akt wykonawczy, na mocy ktérego moze ona tymczasowo zawiesi¢ clo preferencyjne stosowane do przywozu
$wiezych bananéw z tego panstwa albo ustali¢, ze takie zawieszenie cfa nie jest odpowiednie.

(4)  Decyzja Komisji podejmowana jest zgodnie z art. 8 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 1822011 () w zwiazku z jego art. 4.

(5) W pazdzierniku 2015 r. przywéz do Unii Europejskiej $wiezych bananéw pochodzacych z Gwatemali
przekroczyl prég 62 500 ton metrycznych, okreslony przez powyzsza umowe handlowa W listopadzie 2015 r.
przywéz do Unii Europejskiej $wiezych banandéw pochodzacych z Peru réwniez przekroczyt prég okreslony na
poziomie 86 250 ton metrycznych.

() DzU.L17219.1.2013,s. 1.

() Dz.U.L17z19.1.2013,s.13.

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogdlne
dotyczace trybu kontroli przez pafistwa czlonkowskie wykonywania uprawniefi wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55 z 28.2.2011,
s. 13).
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(6) W tym kontek$cie na mocy art. 15 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 19/2013 i rozporzadzenia (UE) nr 20/2013,
Komisja wzigla pod uwage wplyw omawianego przywozu na sytuacje unijnego rynku bananéw w celu ustalenia,
czy nalezy zawiesi¢ preferencyjng stawke celng. W tym celu Komisja zbadala wplyw przedmiotowego przywozu
na poziom cen w Unii, stan przywozu z innych zZrédel oraz ogdlng stabilno$¢ unijnego rynku $wiezych bananéw.

(7)  Przywoz $wiezych bananéw z Peru stanowil nieco ponizej 2 % catkowitego przywozu §wiezych bananéw do Unii
Europejskiej w momencie, w ktérym przekroczono prég na rok 2015. W oparciu o prognoze przywozu do
kofica 2015 r., przy uwzglednieniu miesigcznego przywozu w 2015 r. oraz fakt, ze przywéz z Peru w 2014 r.
utrzymywatl si¢ ponizej 2 % catkowitego przywozu dla calego roku kalendarzowego, nie ma przestanek pozwala-
jacych sadzié, ze poziom przywozu z Peru w poréwnaniu z calkowitym przywozem réznitby si¢ istotnie dla
catego roku 2015.

(8)  Przywoz $wiezych bananéw z Gwatemali stanowil nieco ponizej 1,5 % catkowitego przywozu $wiezych bananéw
do Unii Europejskiej w momencie, w ktérym przekroczono prég na rok 2015. Nawet jesli w wartosciach
bezwzglednych stanowi to dwukrotno$é przywozu w 2014 r., w oparciu o prognoze przywozu do konica 2015 r.
oparta na wielkoci miesigcznego przywozu w 2015 r. mozna zalozy¢, ze przywdz bananéw z Gwatemali
prawdopodobnie nie przekroczy 1,5 % catkowitego przywozu za caly rok 2015.

(9)  Cena importowa z Peru wynosita $rednio 670 EUR/t w okresie pierwszych 9 miesiecy 2015 r., tzn. byla 0 4 %
wyzsza niz Srednia cena z pozostalego przywozu, a cena importowa z Gwatemali wynosita $rednio 621 EUR/t
dla tego samego okresu, tj. byla 0 3,5 % nizsza niz $rednie ceny pozostalego przywozu $wiezych bananéw do
UE.

(10)  Zaklada si¢, ze faczny przywoéz z Peru i Gwatemali pozostanie ponizej 3,5 % catkowitego przywozu za caly rok
2015, a jego laczna $rednia cena jest poréwnywalna z poziomem cen przywozu innych produktéw.

(11)  Przywoz $wiezych banandéw z innych tradycyjnych duzych pafstw wywozu, z ktérymi UE ma réwniez zawarte
umowy o wolnym handlu, zwlaszcza z Kolumbii, Kostaryki i Panamy, w znacznej mierze pozostawal ponizej
progéw okreslonych dla nich w podobnych mechanizmach stabilizacyjnych, odpowiadal tym samym tendencjom
i warto$ciom jednostkowym w ciaggu ostatnich trzech lat. Na przyklad poziom przywozu z Kolumbii i Kostaryki
wynosit w pazdzierniku 2015 r. odpowiednio 627 tys. ton i 516 tys. ton ponizej progéw, co znacznie
przewyzsza catkowity przywoéz zaréwno z Peru, jak i Gwatemali na caly rok.

(12) Przecigtna cena hurtowa bananéw na rynku unijnym w pazdzierniku 2015 r. (960 EUR/t) nie zmienila si¢
znacznie w poréwnaniu z przecigtng ceng banandéw w poprzednich miesigcach.

(13) Zatem nic nie wskazuje, Ze stabilno$¢ rynku unijnego zostala zakldcona przez przekraczajacy okreslong roczna
wielko$¢ progowa przywoéz $wiezych banandw z Peru i Gwatemali, ani Ze mialo to jakikolwiek istotny wplyw na
sytuacje producentéw unijnych. Sytuacja ta réwniez nie powinna ulec zmianie dla pozostalej czesci roku 2015.

(14)  Wreszcie, zgodnie réwniez z wymogami rozporzadzenia (UE) nr 19/2013 i rozporzadzenia (UE) nr 20/2013, nic
nie wskazuje na istnienie grozby powaznego pogorszenia sytuacji lub na powazne pogorszenie sytuacji
producentéw w najbardziej oddalonych regionach UE za rok 2015.

(15) Na podstawie wyzej wspomnianego badania Komisja doszta do wniosku, ze zawieszenie preferencyjnego cla na
przyw6z bananéw pochodzacych z Peru nie jest odpowiednie. Komisja doszla takze do wniosku, ze zawieszenie
preferencyjnego cla na przywéz bananéw pochodzacych z Gwatemali nie jest odpowiednie. Komisja bedzie nadal
uwaznie monitorowaé przywéz bananéw z tych dwéch panistw,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Tymczasowe zawieszenie preferencyjnego cla na przywo6z $wiezych bananéw sklasyfikowanych do pozycji 0803 90 10
Nomenklatury scalonej Unii Europejskiej i pochodzacych z Peru i Gwatemali nie jest odpowiednie w 2015 .
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Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem jej opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 11 grudnia 2015 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER
Przewodniczgcy
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